Porownanie thumaczen Mateusza 7:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wszystko wigc co tylko chcecie, aby
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma uczynili wam — ludzie, tak i wy uczyncie
Swigtego Starego 1 Nowego im, takie bowiem jest — Prawo i —
Przymierza Prorocy.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Wszystkie wigc jak kolwiek chcielibys$cie
interlinearny | Receptus Oblubienicy aby czyniliby wam ludzie tak i wy czyfcie
im takie bowiem jest Prawo i prorocy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wszystko zatem, co bys$cie chcieli, aby
dostowny wam ludzie czynili, to i wy im czyncie;*
takie bowiem jest Prawo i prorocy.**
%% %1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wszystko wigc, co by chcieliscie, aby
dostowny Wojciechowski czynili wam ludzie, tak i wy czyncie im.
Takie bowiem jest Prawo 1 Prorocy.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wszystkie wigc jak- kolwiek chcielibyscie
dostowny aby czyniliby wam ludzie tak i wy czyfcie

im takie bowiem jest Prawo i prorocy

D <x>490 6:31</x>; <x>520 13:8-10</x>

2 Lukasz aczy Ztota zasadg (<x>490 6:31</x>) z <x>470 5:42</x>.

3 <x>470 5:17</x>; <x>470 22:40</x>; <x>550 5:14</x>
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